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PODER ESPECIAL 

KELLY PIPE CO., LLC (la "Sociedad"), una 
sociedad organizada y existente bajo las leyes del 
estado de Dela"vare en los EE.UU., con 
domicilio principal 11680 Bloomfield, A venue, 
Santa Fe Springs CA 90067 considerando que, 
de conformidad con lo previsto por el Artículo 
6 de la Ley de Compañías vigente en la 
República del Ecuador, toda compañía 
extranjera que negociare o contrajere 
obligaciones en el país, o que tuviere acciones o 
participaciones en sociedades ecuatorianas, 
deberá tener un apoderado o representante que 
pueda contestar demandas y/o cumplir las 
obligaciones repectivas, otorga poder suficiente, 
cual en derecho se requiere, a favor de (i) Néstor 
Romeo Meléndez Valle y (ii) Néstor Napoleón 
Marroquín Carrera, (los "Apoderados"), para 
que, de manera individual o conjunta, en 
nombre y representación de la compañía 
puedan: 

l. Comparecer en Ecuador ante Notario 
Público y otorgar una escritura pública 
de constitución de una sociedad 
anónima, como accionista fundador de 
dicha compañía a ser formada. Los 
apoderados estarán autorizados a 
realizar todos los actos y contratos para 
perfeccionar esta instrucción, 
incluyendo otorgar la lista completa de 
los socios o accionistas de la Sociedad y 
también de los accionistas o socios de la 
Sociedad, hasta llegar al último nivel de 
propiedad, así como todas y cualesquier 
certificaciones o declaraciones 
adicionales que se requieran de 
conformidad con el artículo 150 de la 
Ley de Compañías. 

2. Contestar demandas y cumplir las 
obligaciones contraídas por la Sociedad 
en su calidad de socia o accionista 
extranjera de la sociedad anónima a ser 

THE ULTIMATE SOURCE 

POWER OF ATTORNEY 

KELLY PIPE CO., LLC (the "Company"), 
an entity existing and organized under the laws 
of the state of Delaware., with its main offices at 
11680 Bloomfield, Avenue, Santa Fe Springs 
CA 90067, whereas, in accordance with the 
provisions of Article 6 of the Companies Act of 
the Republic of Ecuador, any foreign company 
who negotiates or contract obligations in 
Ecuador, or hold shares of an Ecuadorian 
company, shall have an agent or representative 
who can answer complaints and / or meet 
respective obligations, hereby grants a sufficient 
power of attorney, as required by law, in favor 
of (i) Néstor Romeo Meléndez Valle and (ii) 
Néstor Napoleón Marroquín Carrera (the 
"Agents"), so that on the Company's behalf 
and in its representation, acting solely or 
together, may: 

l. To execute in Ecuador befare a Notary 
Public the public deed containing the 
articles of incorporation and 
incorporation agreement of a 
corporation, where the Company shall 
act as shareholder. The attorney shall be 
authorized to execute all acts and 
contracts for the fulfillment of this 
instruction, including the capacity to 
certify the complete shareholder 
structure of the Company and the 
shareholders of the Company, up to the 
inicial property leve!, and any all 
certifications or declarations that are 
required under article 150 of the 
Companies Act. 

2. Respond to any complaints and fulfill 
obligations relating to the Company's 
capacity as member or shareholder of 
the corporation to be incorporated, as 
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constituida de acuerdo a lo dispuesto en 
el artículo 6 de la Ley de Compañías de 
Ecuador. 

3. Representar a la Sociedad en las juntas 
generales de accionistas que celebren la 
sociedad anónima a ser constituida, con 
todas las facultades inherentes a la 
calidad de accionista/ socio. 

4. Certificar la estructura accionaria y 
cualquier otra información societaria de 
la Sociedad ante la Superintendencia de 
Compañías, V alares y Seguros, Servicio 
de Rentas Internas o ante cualquier otro 
ente gubernamental; y, 

S. Emitir anualmente en representación de 
la Sociedad el formulario de "Nómina 
de Socios o Accionistas de una 
Compañía Extranjera que a su vez es 
Socia/ Accionista de una Compañía 
Ecuatoriana" y el "Formulario Anexo 
de Nómina de Socios o Accionistas", o 
los formularios que los reemplacen o 
sustituyan, y que deban ser presentados 
en la República de ecuador, según lo 
dispuesto por la Ley de Compañías. 

Los apoderados están facultados para 
sustituir o delegar el presente poder 

Dado y firmado en el Estado de 
Colorado, E.E.U.U. 

Alex Nelsen 
Purchasing Manager 
KELLY PIPE CO., LLC 

State ot ¿to ·'-:::!9 0 County of ~ ~ 
Subscribed a~ before me on : 11 /zc,/; % 

~~ ~(Date) 
(Notary 

determined under arride 6 of the 
Corporations Law of Ecuador. 

3. Represent the Company in the 
shareholder meetings of the 
corporation to be incorporated. 

4. Certify the Shareholding structure and 
any other corporate information of the 
Company, befare the Superintendence 
of Companies, Interna! Revenue 
Service or any other governmental 
entity; and, 

5. Issue annually the "List of shareholders 
of a foreign company which itself is a 
shareholder of an Ecuadorian 
Company" and the "Form attached to 
the shareholders list", or any document 
that may replace or substitute those, 
that needs to submitted in the Republic 
of Ecuador, according with the 
provisions of the Companies Act. 

The Agents are entitled to replace or 
delegate this power of attorney. 

Granted and signed in State of 
Colorado, U.S.A. 

--Alex Nelsen 
Purchasing Manager 
KELLY PIPE CO., LLC 

m~ 
JAN CRESPO 

NOTARY PUBLIC 
8TATE OF COLORADO 

IIIOTARY ID 20164025583 
11V COMMISSION EXPIRES JULY 6, 2020 
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NOTARY PlJBUC 
STATE OF COLORADO 

NOTARY ID 20164025583 
MYCOMMISS/ON EXPIRES JULY 6, 2020 
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This Certificate is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions. 

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: United States of America 
Pays I País: 

This public document Le présent acte public I El presente documento público 

2. has been signed by 
Jan Crespo 

a été signé par I ha sido firmado por 

3. acting in the capacity of 
Notary Public, State of Colorado 

agissant en qualité de I quien actúa en calidad de 

Jan Crespo, Notary Public State of Colorado 
4. bears the seal / stamp of ____________________ _ 

est revetu du sceau / timbre de I y está revestido del sello / timbre de 

Certified Attesté I Certificado 

5. at Denver, Colorado 6. the 26th day of November, 2018 

a I en le I el día 

7. by Wayne W. Williams. Secretary of State of the State of Colorado 
parlpor 

8_ Number 3944420224 -------------so u s nº 1 bajo el número 

9. Seal / stamp 
Sceau / timbre I Sello / timbre 

10. Signature:_ ~--~~--·--~----­
Signature I Firma 

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the 
identity of the seal or stamp which the public document bears. This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. This 
Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions. To verify the issuance of this Apostille, see: 
www.sos.state.co.us/auth 

This certificate does not constitute an Apostille under the Hague Convention of 5 October 1961, when it is presented in a country which is not a 
party to the Convention. In such cases. the certificate should be presented to the consular section of the mission representing the country. 

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, l'identité du sceau ou 
timbre dont cet acte public est revetu. Cette Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise. Cette Apostille n'est pas valide pour 
utilisation aux États-Unis d'Amérique, ses territoires ou ses possessions. L'émission de cette Apostille peut etre vérifiée a l'adresse suivante: 
www.sos.state.co.us/auth 

Ce certificat ne constitue pas une Apostille en vertu de la Convention de La Haye du 5 Octobre 1961 lorsque présenté dans un pays qui n'est pas 
partie a cette Convention. Dans cecas, le certificat doit etre présenté a la section consulaire de la mission qui représente ce pays. 

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y , en su caso, la identidad del 
sello o timbre del que el documento público esté revestido. Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 
No es válido el uso de esta Apostilla en los Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones. La emisión de esta Apostilla se puede verificar en la 
dirección siguiente: www.sos.state.eo.us/auth 

Este certificado no constituye una Apostilla en virtud del Convenio de La Haya de 5 de octubre de 1961 cuando se presenta en un país que no es 
parte del Convenio. En estos casos, el certificado debe ser presentado a la sección consular de la misión que representa a ese país. 



SELLO 

APOSTILLA 
(CONVENCIÓN DE LA HAYA DE 5 DE OCTUBRE DE 1961) 

l . País: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 
Este documento público 

2. ha sido firmado por JAN CRESPO 
3. actuando en la capacidad de NOTARIO PÚBLICO, ESTADO DE COLORADO 
4. lleva el sello de JAN CRESPO 

NOTARIO PÚBLICO 
ESTADO DE COLORADO 

CERTIFICADO 

5. en DENVER, COLORADO 6. El día 26 de noviembre de 2018 

7. por Wayne W. Williams, Secretaría de Estado del Estado de Colorado 

8. No. 3944420224 

9. Sello 10. Firma: 

Firma Ilegible 

Esta Apostilla solo certifica la autenticidad de la firma y la capacidad de la persona que firmó este 
documento público y donde sea apropiado, la identificación del sello que el documento público 
soporta. Esta Apostilla no certifica el contenido de este documento para lo que fue emitido. Esta 
Apostilla no es válida para uso dentro de los Estados Unidos de América y sus territorios 

Ora. Paola Andrade Torres 
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RAZÓN DE TRADUCCIÓN : 

Osear Andrés Vela Guarderas, por medio de e te documento, bajo Juramento, declaro que el 

contenido de la transcripción de los documentos relacionados con el Poder Especial que otorga la 
compañía KELLY PIPE co., LLC , y su apostilla correspondiente, han sido traducidos y reproducidos 
de mgés a español en este documento. 

Qu1to DM, a los 14 días del mes de diciembre de 2018. 

Osc><LGua,dcrns 

e.e. 1716219249 

12 DE OC'TllBRL: N26-97 Y LI COLN. 
Ora. Paola. Andr!tfµti li-,W I ORRI 1-192. Ol · llT\ \ 1505 

11 1 1 ,9:s2 298 (1.J:i<i 

(JlllC>. lll \1)()1{ 1 /\ \ .J ( 
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Factura: 001-001-000046723 20181701040D03272 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS Nº 20181701040003272 

Ante mí, NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES de la NOTARIA CUADRAGÉSIMA, comparece(n) OSCAR 

ANDRES VELA GUARDERAS portador(a) de CÉDULA 1716219249 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, 

estado civil SOL TERO(A) , domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A) ; 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s) , la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s) , para constancia firma(n) conmigo en unidad de 

acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno 

del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. - Se archiva un original. QUITO, a 17 DE DICIEMBRE DEL 

2018, (13:59). 

h, 
\ 

~'4.. 
O AR ANDRES VELA GU~DERAS 
CEDULA 1716219249 

Dra. Paola Andrade 'lorres 

NOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTÓN QUITO 



REPÚBLICA DEL ECUADOR 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulaclón 

Dirección General de Registro Civil, 
Identificación y Cedulación 

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

Número único de identificación: 1716219249 

Nombres del ciudadano: VELA GUARDERAS OSCAR ANDRES 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/BENALCAZAR 

Fecha de nacimiento: 11 DE JULIO DE 1997 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Sexo: HOMBRE 

Instrucción: BACHILLERATO 

Profesión: BACH. EN CIENCIAS 

Estado Civil: SOL TERO 
Autonzo y consiento a la Notaria Cuarenta d 
Quito para que utilice la presente lnfo~~R uge: No Registra 

(auito, j '1 7 01 C 2013 Fecha de Matrimonio: No Registra 

Nombres del padre: VELA DESCALZO OSCAR JAVIER 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Nombres de la madre: GUARDERAS GONZALEZ RUBIO MARIA LORENA 

l'.lacionalidad: i;;;CUATORIANA 

Fecha de expedición: 18 DE AGOSTO DE 2016 

Condición de donante: SI DONANTE 

Información certificada a la fecha: 17 DE DICIEMBRE DE 2018 

Emisor: CARLA PATRICIA ESPIN SÁNCHEZ - PICHINCHA-QUITO-NT 40 - PICHINCHA - QUITO 

/, ----------lng. Jorge Troya Fuertes 
Director General del Registro Civil , Identificación y Cedulación 

Documento firmado elect~ónicamente 

La 1nshtooón o persona ante quen se presente este certificado deberá validarlo en:https:Jlvlrtual.reglstroclvll.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y a 111 LCE . 

Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desde el día de su emisión. En caso de pre1.entar 1nconven1ente& con este documento escriba a enllnu(lreglstroclvll.gob,ec 



REFERi!)•PUM 
Y CONSULTA 
POPULAR 2018 

ESTE DOCUMENTO ACREDITA Que usreo 
SUFRAGÓ l;N El REFERÉNDUM Y 

CONSULTA POPULAR 2018 

Ora. Paola Andrade Torres 

EL­
PAAf<OQ"'°' 
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RAZON: De comorm1aaa con et numr-"'.;11 t;l"''.:"­
del Artículo dieciocho de la Ley Notarial doy f( 
que las COPIAS FOTOSTATICAS que ant&ceder 
SELLADAS Y FI ,,.,,,..uJJ"\S por mi, es re ció, 

IGINAL q e he tenido a 'ª VIS 
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